
VORSICHT:
Wenn die Leuchte nach dem Einschalten nicht aufleuchtet, überprüfen Sie bitte,

ob die Installation und die Verkabelung der Leuchte korrekt sind. Die Lichtquelle in
dieser Leuchte sollte vom Hersteller oder seinem Kundendienst oder einer ähnlich
qualifizierten Person ausgetauscht werden.

Instabile Decke Geneigter Platz Warnung! Gefahr eines elektrischen Schlages!

Installationshandbuch

Achtung! Vor der Installation der Lampe muss der Strom abgeschaltet werden, um einen

elektrischen Schlag zu vermeiden.

Einbauverfahren A
1. Togliere l'alimentazione all'interruttore automatico e all'interruttore della luce.
Installare la staffa di montaggio sulla scatola di giunzione utilizzando le viti della
scatola di giunzione. Assicurarsi che le due viti della staffa di montaggio siano rivolte
verso il soffitto.

2. Posizionare la base sulla staffa di montaggio. Avvitare temporaneamente la base
dell'apparecchio alla staffa di montaggio utilizzando le viti a farfalla.



3. Segnare sul soffitto i 3 punti in cui praticare i fori e rimuovere la base.

4. Praticare i fori pilota nel soffitto con una punta da trapano. Inserire i tasselli nei
fori.

5. Inserire lentamente i fili nella scatola di connessione. Allineare i fori nella base
dell'apparecchio con le viti della staffa di montaggio, sollevare la base e ruotarla in
senso antiorario, bloccandola in posizione. Serrare le viti a farfalla per fissare
l'apparecchio al soffitto e fissare le 3 viti di fissaggio negli ancoraggi a parete.

6. Spelare i fili di 6-8 mm e collegare in sequenza il filo sotto tensione, il filo di terra
e il filo neutro ai fori di cablaggio contrassegnati con L, ⏚ e N nella plafoniera.

Abisolieren von Draht
Warnung:

Gefahr eines elektrischen Schlags!

Dieses Produkt muss geerdet werden!



7. Tenere entrambi i lati del paralume con entrambe le mani, allineare la base e
fissarla delicatamente, ruotare il paralume in senso orario per fissarlo saldamente alla
base e l'installazione della plafoniera è completata.

Einbauverfahren B
1. Togliere l'alimentazione; disimballare, estrarre la confezione degli accessori, tenere il
paralume con entrambe le mani come mostrato nella figura sottostante e aprire il paralume in
senso antiorario per estrarre la base.

2. Segnare i fori di installazione sul soffitto in base alla posizione di installazione della plafoniera
con la base, quindi praticare i fori con un trapano elettrico (la profondità di foratura è ≥ 40 mm).



3. Dopo aver praticato i fori, inserire i tasselli nei fori e far uscire i fili dai fori della base.

4. Allineare i fori di montaggio sulla parete e fissare le lampade al soffitto con viti, rondelle
metalliche e guarnizioni di plastica, quindi verificare che siano solide e affidabili.

5. Spelare i fili di 6-8 mm e collegare in sequenza il filo sotto tensione, il filo di terra e il filo
neutro ai fori di cablaggio contrassegnati con L, ⏚ e N nella plafoniera.

6. Tenere entrambi i lati del paralume con entrambe le mani, allineare la base e fissarla
delicatamente, ruotare il paralume in senso orario per fissarlo saldamente alla base e l'installazione
della plafoniera è completata.

Warnung:

Gefahr eines elektrischen Schlags!

Dieses Produkt muss geerdet werden!

Abisolieren von Draht



* ATTENZIONE: per sicurezza, non c'è rischio di caduta! Dopo aver completato l'installazione,
scuotere il paralume a destra e a sinistra per garantire la solidità della plafoniera.

Installation des Geräts
1. Wandschalter (kein Nullleiter)

2. Wandschalter（Mit Nullleiter）


